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CONTRATO ABIERTO N° 88/2025
LPN N° 04/2025 MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON Y SIN

REPUESTO A DEMANDA PARA VENTILADORES PULMONARES DE LA MAR

PLURIANUAL - ID 457.328.
ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL Y LA FIRM

Entre el MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL, domiciliado en Brasil e/ Pe

Asuncion, Republica del Paraguay, representada para este acto por el Dr. Oscar Manuel Merlo
Identidad N° 589.671, Director General Interino de la Direccion General de Gestién de Insumos
designado por Resolucion DGRRHH N° 4590 de fecha 11 de noviembre de 2024, facultado a susc
por Resolucion DGAF N° 399 de fecha 26 de marzo de 2025, denominada en adelante la CONTRAT
por la otra, la firma IMESE S.A., con RUC N° 80016426-1, domiciliada en la calle Caballero
Asuncién, representada para este acto por el Sr. Emigdio Elizaur Alfonso, con Cédula de
segun Poder General de Administracion Esc. N° 224, otorgado por la Escribana Mirtha Raq
Reg. N° 454, denominado en adelante la CONTRATISTA, identificadas en conjunto como LAS PAR
PARTE, acuerdan celebrar el presente contrato; para el MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y COf
PROVISION DE REPUESTO A DEMANDA PARA VENTILADORES PULMONARES DE LA MAR
estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

1. OBJETO DEL CONTRATO.
Constituye el objeto del presente contrato, establecer las obligaciones y los derechos de las partes ¢
al llamado denominado MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON Y SIN PROVIS
DEMANDA PARA VENTILADORES PULMONARES DE LA MARCA NEWPORT, conform
Especificaciones Técnicas del Pliego. En caso de existir discordancia entre las especificaciones de
Catalogo de la DNCP y las del Pliego, prevaleceran éstas ultimas.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales que forman parte integral del contrato son los siguientes:
a) Contrato;

b) El pliego de bases y condiciones y sus adendas o modificaciones;

¢) Los datos cargados en el SICP;

d) La oferta del proveedor;

e) La Resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacion|

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en
discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado anteriormente.

3. DOCUMENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO
Los documentos adicionales del contrato son:
a) Informe de Evaluacion e Informe Técnico.
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4. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL COMPROMISO DERIVADD DEL

CONTRATO.
El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto ca
Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N° 4

El llamado es Plurianual Ejercicio Fiscal 2026 y 2027.
La validez o continuidad de la contratacion quedara supeditada a la disponibilidad de créditos pres
asignaciones del Plan Financiero de los Ejercicios Fiscales siguientes.

5. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

El contrato es el resultado del procedimiento de la LPN N° 04/2025 MANTENIMIENTO PREVENTIV
Y SIN PROVISION DE REPUESTO A DEMANDA PARA VENTILADORES PULMONARES DE |
convocado por la DOC del MSPYBS La adjudicacion fue realizada por Resolucion pGAF N°399 d
2025, e

1gdio Ellzaur
roctnr IMESE S.A.

nforme al Certifizado de
37.328.

Upuestarios aprobados y

DY CORRECTIVO CON
A MARCA NEWPORT,
e fecha 26 de marzo del




650000 |

MINISTERIO DE PARAGUAI
SALUD PUBLICAY TESAI HA TEKO
BIENESTAR SOCIAL | PORAVE
PARAGUAY MOTENONDEHA
DITECCIVI Jerieral uge AUININISUE IV Y FIindnzas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantis
6. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS SERVICIOS.
El importe total a pagar por los bienes/servicios, conforme a la Resolucion de adjudicacibn y a la oferta presentada asciende
a la suma minima de Gs. 2.000.000.000 (Guaranies dos mil millones) y un monto méxino de Gs. 4.000.000.000 (Guaranies
cuatro mil millones).
. a s e . Precio Upitario Monto Tofal (IVA
ftem Descripcion Unidad de Medida | Presentacién | Canticad (VA INCLUIDO) INCLUIDO)
Mantenimiento PREVENTIVO segiin protocolo del fabricante
1 por evento en Asuncion-Central UNIDAD EVENTO 1 2/600.000 25600.000
9 Mantenimiento PREVIENTIVO §egt’1n protocolo del fabricante UNIDAD EVENTO 1 31600.000 3600.000
por evento en el Interior del pais
Mantenimiento correctivo; Asistencia Técnica a Demanda
3 oor evento en Asuncion-Central UNIDAD EVENTO 1 1500.000 1500.000
4 Mantenimiento correqtivo: Asis@encia Técnica a Demanda UNIDAD EVENTO 1 21500.000 2500.000 -
por evento en el Interior del pais |
Mantenimiento Correctivo con provisién de cambio de
9 repuestos-Kit de mantenimiento 5000 HS CLioAD) Rl ! 4200.000 AL
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Kit
6 de mantenimiento 5000 HS UNIDAD EVENTO 1 500.000 500.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
7 repuestos-Sensor de oxigeno UNIDAD EVENTO 1 2,800.000 2 800.000 |,
8 Mantenimient.o Correctivo-Mano de obra por cambio de UNIDAD EVENTO 1 500.000 500,000
Sensor de oxigeno
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
9 rapusstos-Sensor de flujo UNIDAD EVENTO 1 1.350.000 1.350.000 |
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
10 Sensor de flujo UNIDAD EVENTO 1 500.000 500.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
U repuestos-Membrana de valvula exhalatoria UNIDAD EEERILS ! 300.000 300.000
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
2 Membrana de valvula exhalatoria S DA SUEND U 150.000 150.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
13 repuestos-Placa Analog Board UNIDAD EVENTO 1 30,750.000 30.750.000
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
14 Placa Analog Board UNIDAD EVENTO 1 1.250.000 1.250.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
15 repuestos-Placa Main Board UNIDAD EVENTO 1 30,250.000 30:250.000
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
16 Placa Main Board UNIDAD EVENTO 1 1.250.000 1.250.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
it repuestos-Placa Fuente de Alimentacion CIDAD SHEND J 1£:400.000 LRI
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
18 Placa Fuente de Alimentacion UNIDAD EVENTO 1 500.000 500.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
e repuestos-Cable de sensor de flujo exhalatorio L) EUEIO L 260000 1.380.000
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
& Cable de sensor de flujo exhalatorio CLD B y et Sl
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
e repuestos-Placa interfase de pantalla tactil HIEAD) B0 ! $738.500 ey
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambic de
2 Placa interfase de pantalla tactil HliorD BN ! LAY ST
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
23 repuestos-Monitor LCD UNIDAD EVENTO 1 10.073.500 1€.073.500
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
24 Monitor LCD UNIDAD EVENTO 1 650.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
25 repuestos-Pantalla tactl UNIDAD EVENTO 4.150.000 £,150.000
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2% ,I;A:r?ttael?a:n:éizirt]i:o Correctivo-Mano de obra por cambio de UNIDAD EVENTO 1 e SE0T0
g ?233?31?!‘%%‘255 g:?g:eﬁncpfr\ogéibn de camoloe UNIDAD EVENTO 1 8{820.000 8.320.000
28 gﬂljaenr:?enEi%gtgefir(r:e;til\s%mno de obra por cambio de UNIDAD EVENTO 1 650.000 550,000

2 EQ;:E;L,";‘;"I;‘;S G provision de cambio de UNIDAD EVENTO 1 4{730.000 4730000

2 MZZL"EL?&ZZ&&‘Z?:‘&%Pﬁf PR UNIDAD EEEND 1 350,000 350,000
3 'r\gzﬂfsqg’;'ﬁ{;;‘;fgg‘zgmuﬁgg opr;°‘;'f"'1°c’l‘p‘;‘f cambio de UNIDAD EVENTO 1 18/430.000 18430,000 |/
%2 Miﬂ?ﬂ?éiﬁﬁ%ﬁi&?&'ﬁﬁn“ﬁé”a? o obra porcameloce SNIBAD EVENTO 1 950.000 350.000
& x;ﬂtsntion;i-i’rg%ac g;rle;t(i)\ﬁtgsgo;;rtc;;:siOn do cambio e UNIDAD EVENTO 1 15(975.000 15975000 7
34 Mgr;;egzwﬁmtg:;?ncﬁglo-Mano de obra por cambio de UNIDAD EVENTO 1 S SO

35 ([ epuosinohoa seiencaress UNDD | EVENTO | 9/150.00 9150000
36 I\P/llgr;;eggnsizréhoegg;rzgi;g;\gfno de obra por cambio de UNIDAD EVENTO 1 Yonewm .

T | epuasion i abacarano et DD | EVENTO | 1100000 1100000
B | epuesios oo ot UNIDAD EVENTO 1 31250000 3250000

39 ?233?;1[2‘_;“;;u?;’(;g$°;‘g%f§:ig;’°v‘3‘°" de cambio de UNIDAD EVENTO 1 21250000 2250000

40 gﬂ:gt?:é?:%n;opggﬁctivo-Mano de obra por cambio de UNIDAD EVENTO 1 L s

41| tpuesion et el Codfater Opteo. INDD | EVENTO |1 250,000 250000
42 2”;‘:'}2";2‘.'ec“(,tg;,’c‘;fgf,?ggu?:m de obra por cambio de UNIDAD EVENTO 1 100.000 100.000

4 x;:teesntion;ij\/rlg?n (;rc;rrectivo con provision de cambio de UNIDAD EVENTO ] Toooo00 120,000

44 m:nmtgnryimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de UNIDAD EVENTO q 50,000 150000 |/
45 xzzfsr}ion;i_%r:g (())\:)arlr:ucltaivo con provision de cambio de UNIDAD EVENTO . 00,000 0000

46 g:rr&fcairlcijgto Correctivo-Mano de obra por cambio de UNIDAD EVENTO 1 0000 T

a7 mgﬂfs'}'c,':'%";&g orrectvo con %;‘g:'%" de cambio de UNIDAD EVENTO 1 1050.000 1050000

48 g:&t:r;?;z%tgo(r)gg%itii;g;]lrano de obra por cambio de UNIDAD EVENTO ' 00 .

19| epussto Gal d conaon e Nein Pca CPU WDRO | EVENTO | fas0o00| 1350000
50| Calod conxinpiaca Nein Pl GPU NDAD | EVENTO | 1 250000 250,000
o ?ﬂiﬂ‘fﬁlﬂiilﬁ?ér;"w"éi“ni%ﬁ°&f o de cambio g€ UNIDAD BRI 1 6.950.000 6:950.000

52 miwesn;;n;g:toA i(r)orrectivo-Mano de obra por cambio de Tsi- UNIDAD EVENTO ' 550,000 —

53 xzﬂfs’;'o”s"igﬁ°&3;§fgi%f°8@g’gf‘°“ el UNIDAD EVENTO 1 §.950.000 £950.000
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Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Tsi-
54 Flow Sensor, Oxygen UNIDAD EVENTO 1 650.000 650.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
55 | repuestos-Decodificador dptico para modulo del panel de UNIDAD EVENTO 1 3.250.000 3250.000
control
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
2 Decodificador éptico para modulo del panel de control e B y 250.000 250.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
57 repuestos-Placa sensor de flujo UNIDAD EVENTO 1 5625.000 5625.000
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
58 Placa sensor de flujo UNIDAD EVENTO 1 275.000 275.000
59 Mantenimiento Cprrectivo con provision de cambio de UNIDAD EVENTO 1 1.950.000 1.950.000
repuestos-Placa inversor LCD
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
60 Placa inversor LCD UNIDAD EVENTO 1 250.000 250.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
o repuestos-Monitor Tactil Externo Kit 15" UNIDAD EVENTO 1 11350000 11850000 \
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
62 Monitor Tactil Externo Kit 15" UNIDAD EVENTO 1 650.000 650.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
63 repuestos-Bateria UNIDAD EVENTO 1 1.250.000 1.250.000
64 lg/l;r;tr?glmlento Correctivo-Mano de obra por cambio de UNIDAD EVENTO 1 350,000 350.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
65 repuestos-Manguera de Oxigeno UNIDAD EVENTO 1 1.350.000 1.350.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
66 repuestos-Manguera de Aire UNIDAD EVENTO 1 1.500.000 1.500.000
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
67 repuestos-Valvula Solenoide UNIDAD EVENTO 1 8.050.000 5050.000
68 Mantenimiento .Correctivo-Mano de obra por cambio de UNIDAD EVENTO 1 450.000 450.000
Véivula Solenoide
Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de
69 repuestos-Trampa de agua UNIDAD EVENTO 1 4.050.000 4.050.000
Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de
70 Trampa de agua UNIDAD EVENTO 1 350.000 350.000
Monto Total 258297.000
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Item Descripcion del Bien
1 Mantenimiento PREVENTIVO segun protocolo del fabricante por evento en Asuncion-Central
2 Mantenimiento PREVENTIVO segtin protocolo del fabricante por evento en e Interior del pais
3 Mantenimiento correctivo: Asistencia Técnica a Demanda por evento en Asncion-Central , d
4 Mantenimiento correctivo: Asistencia Técnica a Demanda por evento en el Interior del pais /|
5 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Kit de mantesimiento 5000 HS /
6 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Kit de mantenimiento 5000 HS /
7 Mantenimiento Correctivo con provisidn de cambio de repuestos-Sensonde oxigeno s
8 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Sensor de cxigeno ./
9 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Sensar de flujo /
10 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Sensor de flujp .~
1 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Membrana de salvula exhalatoria /
12 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Membrana de valvala exhalatoria <
13 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Placa Analog Board /
14 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Placa Analog Board /‘
15 n Mantenimiento Correctivo con provisién de cambio de repuestos-Placa ilqin Board / L
\ ,|
1gdio Elizaur
Difector IMESE S.A.
4




MINISTERIO D& PARAGBAI

7% SALUD PUBLICA Y TESAI HA TEKO
BIENESTAR SOCIAL | PORAVE
PARAGUAY MOTENONDEHA

DITEGUIVIL WUelierdl ue AuinIsSudacion y rinanzgas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

16 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Placa Main Baard

17 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Placa Fuente de Alimentacion <
18 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Placa Fuente de Alimentacion

18 Mantenimiento Cormectivo con provision de cambio de repuestos-Cable de sensor de flujo exhalatorio] ~
20 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Cable de sensor de flujp exhalatorio /

Pal Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Placa interfase ce pantalla tactil
22 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Placa interfase de petalla tactil /

23 Mantenimiento Correctivo con provisién de cambio de repuestos-Monitor LCD

24 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Monitor LCJ

25 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Pantalla léct_l_i' /

26 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Pantalla tacil /

27 Mantenimiento Corectivo con provision de cambio de repuestos-Fuente de poder AC A DG « !
28 Mantenimiento Correctivo-Mano de abra por cambio de Fuente de poder ACADC ¢

29 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Placa procesadora de sonido ¢ '
30 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Placa procesadora Je sonido,

A Mantenimiento Corectivo con provision de cambio de repuestos-Placa de computadora principal |
32 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Placa de computadca principal ¢

33 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Placa def menitor control 7
34 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Placa del monito control

35 Mantenimiento Corectivo con provisién de cambio de repuestos-Placa de secuencia de poder
36 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Placa de secuencie de poder |

a7 Mantenimiento Correctivo con provisién de cambio de repuestos-Filtro antibactariano reusable |,
38 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Circuito reutilizable (
39 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Reguladorde presion 7 .
40 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Regulador de presion

41 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Perilla del Codificador Optico
42 Mantenimlento Correctivo-Mano de obra por cambio de Perilla del Codificaor Optico

43 Mantenimiento Correctivo con provisién de cambio de repuestos-Memory /

44 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Memory

45 Mantenimiento Correctivo con provisién de cambio de repuestos-Servovalvula

46 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de ServovalvLla '

47 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Cable de sensor de oxigeno

48 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Cable de sensor &= oxigeno

49 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Cable de conexion placa Main a Placa|CPU -
50 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Cable de conexion placa Main a Placa CPY
51 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Tsi-Flow 3ensor, Alr;

52 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Tsi-Flow Sensar, Air

53 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Tsi-Flow Sensor, Oxygen, <

54 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Tsi-Flow Sensor Oxygen

55 Mantenimiento Correctivo con provisién de cambio de repuestos-Decodificador dptico para modulo del panelide control
56 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Decodificador dptico para mod.lo del panel de gontrol
57 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Placa sersor de flujo

58 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Placa sensor de flujo

59 Mantenimiento Corectivo con provisién de cambio de repuestos-Placa inversor LCD

60 Mantenimiento Comectivo-Mano de obra por cambio de Placa inversar LCD /

61 Mantenimiento Correctivo con provisién de cambio de repuestos-Monitor TactilExterno Kit 15" ¥
62 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Monitor Téctil Exfe o Kit 15" ;

63 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos E‘a{teria (

Ipdio EHzaur
Diredtor IMESE S.A.

h




W

; SALUD PUBLICAY TESAI HA TEKO
BIENESTAR SOCIAL | PORAVE
PARAGUAY MOTENONDEHA

MINISTERIO DE

LITECCIVI General ug ABNNNISuacion y rindnzas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

PARAGUA)

64 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Bateria /

65 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Manguera<de Oxigeno

66 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Manguea de Aire /
67 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Valvula Solenoide vd
68 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Valvula Solewide /

69 Mantenimiento Correctivo con provision de cambio de repuestos-Trampe de agua. »

70 Mantenimiento Correctivo-Mano de obra por cambio de Trampa de agua tﬁ

Los bienes y/o servicios deberan cumplir con las siguientes especificaciones tecnicas y normas:

Dirgetor IMESE S.A.

N° EQUIPO MARCA/MODELO SIN® /| Cod. Patrimonio / Jbicacion Distancia
1 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09361215408 / 011-22-107-0655 7 HOSPTAL DE TRAUMA ASUNCION
2 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09361215409 / 011-22-107-0656 * HOSP TAL DE TRAUMA ASUNCION
3 VENTILADOR PULMONAR NEWPQORT/E360 N09361215411 /7 011-22-107-0657 7 HOSP TAL DE TRAUMA ASUNCIOR
4 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09361215412 / 011-22-107-0658 HOSP TAL DE TRAUMA ASUNCION
5 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09361215413 / 011-22-107-0659 HOSPTAL DE TRAUMA ASUNCIOH
6 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09361215414 / 011-22-107-0660 - HOSPTAL DE TRAUMA ASUNCION
7 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09361215424 / 011-22-107-0661 HOSPTAL DE TRAUMA ASUNCION
B VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09361215425 7 011-22-107-0662 ¢ HOSPTAL DE TRAUMA ASUNCION
9 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09361215426 011-22-107-0663 < HOSPTAL DE TRAUMA ASUNCIOH
10 |  VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N07361211826 / 011-22-40-0450 ~ HOSPTAL DE TRAUMA ASUNCIOA
11 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N06360210202 7 011-22-40-0451 7 HOSPTAL DE TRAUMA ASUNCION
12 VENTILADOR PULMONAR NEWPQORT/E360 N06360610239 7 011-22-40-0452 / HOSPTAL DE TRAUMA ASUNCION
13 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213368 7 011-22-40-0475 7 HOSPTAL DE TRAUMA ASUNCION
14 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213367 / 011-22-40-0476 HOSPTAL DE TRAUMA ASUNCION
15 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N10361117180 / 011-22-80-0343 ~ HOSPEAL DEL TRAUMA ASUNCION
16 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213633 7 011-22-40-0482 HOSPINAL DEL TRAUMA ASUNCION
17 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213672 011-22-40-0483 - HOSPNAL DEL TRAUMA ASUNCION
18 VENTILADOR PULMONAR NEWPOQRT/E360 N09360213629 / 011-22-40-0484 ¢ HOSPEAL DEL TRAUMA ASUNCION
19 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N07361211827 / 011-22-80-0246 -~ HOSPIE AL DEL TRAUMA ASUNCION
20 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N0B8361213365 7 011-22-80-0277 / HOSPEAL DEL TRAUMA ASUNCION
21 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213671 7 011-22-80-0285 / HOSPIFAL DEL TRAUMA ASUNCION
22 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213634 011-22-80-0286 ~ HOSPITAL DEL TRAUMA ASUNCION
23 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213621 011-22-80-0287 - HOSPITAL DEL TRAUMA ASUNCION
24 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213674 / 011-22-80-0288 ~ HOSPITAL DEL TRAUMA ASUNCION
25 VENTILADOR PULMONAR NEWPQRT/E360 N11361019346 / 011-22-40-0560 ", HOSPITAL DEL TRAUMA ASUNCION
26 VENTILADOR PULMONAR NEWPQRT/E360 N11361019352 / 011-22-40-0561 ~ HOSPITAL DEL TRAUMA ASUNCION
bii VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361019354 ~ 011-22-40-0562 . HOSPITAL DEL TRAUMA ASUNCION
28 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361019347 /7 011-22-49-0057 ~ HOSPITAL DEL TRAUMA ASUNCION
29 |  VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361019353 / 011-22-49-0058 - HOSPITAL DEL TRAUMA ASUNCION
30 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/EGE0 N11361019351 ~ 011-22-80-0360 - HOSPITAL DEL TRAUMA ASUNCION
3 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361019349 / 011-22-80-0361 7 HOSPTAL DEL TRAUMA ASUNCION
32 VENTILADOR PULMONAR NEWPOQRT/E360 N11361019355 »~ 011-22-80-0362 7 HOSPTAL DEL TRAUMA ASUNCION
33 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N10361117181 / 011-22-40-0521 ; HOSPTAL DEL TRAUMA ASUNCION
34 |  VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N10361117182 011-22-80-0342 HOSP TAL DEL TRAUMA ASUNCION
35 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213366 011-22-40-0477 / HOSP TAL DEL TRAUMA ASUNCION
36 VENTILADOR PULMONAR NEWPQRT/E360 N08360111902 ~ 011-22-80-0245 / HOSP TAL DEL TRAUMA ASUNCION
37 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360814563 - 011-456-02-2003 /| INSTITUTO BE MEDICINA TROPICAL ASUNCION
38 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360814565 011-456-02-2001 " [ INSTITUTO BE MEDICINA TROPICAL ASUNCION
39 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360814564 011-456-02-2002 | INSTITUTO BE MEDICINA TROPICAL ASUNCION
40 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213611 ~ 011-32-82-0326 ~ H.M.I. SAN PABLO ASUNCION
41 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213630 .- 011-52-57-0232 ~ H.G. BARRIO OBRERO ASUNCION
42 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213669 ~ 011-52-57-0231 - H.G. 3ARRIO OBRERO ASUNCION
43 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E3B0 N09360213667 011-52-57-0230 H.G. 3ARRIO OBRERO ASUNCION
44 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361219670 - 011-310-15-1651 /' H.G. 3ARRIO OBRERQ ASUNCION
45 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119495 / 011-24-15-0030 . INERAM ASUNCION
46 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119497 / 011-24-129-0009 / INERAM ASUNCICN
47 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119494 / 011-24-129-0007 / INERAM ASUNCICN
48 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119496 ~ 011-24-15-0031 / INERAM ASUNCICN
49 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119492 / 011-24-15-0028 < INERAM ASUNCICN
50 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119493 . 011-24-15-0029 - INERAM ASUNCICN
51 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213622 011-24-13-0100 ~ INERAM ASUNCICN
52 VENTILADOR PULMONAR NEWPQRT/E360 N09360213614 7 011-24-13-0071 7 INERAM ASUNCICN
53 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213628 011-24-13-0101 ~ INERAM ASUNCICN
54 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119460 & 011-30-1700-0398 » INERAM ASUNCICN
55 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213670 ~ 011-32-83-0328 / INERAM ASUNCICN
56 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213626 & 011-397-24-0199 - C.N DEL QUEMADO ASUNCICN
57 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361219669 ¢ 011-397-24-0200 ~ C.N DEL QUEMADO ASUNCICN
58 VENTILADOR PULMONAR NEWPQRT/E360 N09360213625 / 011-397-24-0185 7/~ C.N DEL QUEMADQ ASUNCICN
59 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361219665 « 011-469-06-0943 ./ H.R. LUQUE CENTRA_
80 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361219664 « |  011-469-06-0942 7 HR, LUQUE CENTRAL
61 VENTILADOR PULMONAR NEWPQORT/E360 N08361213351 ~ 011-30-1053-1120 ¢ HR. LUQUE CENTRA_
52 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213359 011-30-990-0109 H.R. LUQUE CENTRAL
63 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213356 011-30-563-0022 HR. LUQUE CENTRAL
64 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119472 - 011-30-1700-0409 < H.R. LUQUE CENTRAC
65 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213364 ./ 011-30-990-0102 H. . DE ITAUGUA CENTRAL
66 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119476 7 011-30-1700-0413 7/ H. «. DE ITAUGUA CENTRAL
b7 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119499 7 011-30-1700-0417 H. \. DE ITAUGUA CENTRAL
Jili} VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119457 # 011-30-1700-0395 / M. L DE ITAUGUA CENTRAL
7/
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N° EQUIPO MARCA/MODELO SIN® Céd. Patrimonio Ubicacién Distancia
53 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119462 ~ 011-30-1700-0400 H. . DE ITAUGUA CENTRA_
70 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119473 / 011-30-1700-0410 ¢ H. <. DE ITAUGUA CENTRA_
71 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119491 ¢ 011-30-1700-0416 H. <. DE ITAUGUA CENTRA.
72 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119475 # 011-30-1700-0412 / H. 4. DE ITAUGUA CENTRA_
73 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119468 / 011-30-1700-0405 ~ H, «. DE ITAUGUA CENTRA_
74 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119469 7 011-30-1700-0406 / H. . DE [TAUGUA CENTRA_
75 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119464 / 011-30-1700-0402 / H, «. DE ITAUGUA CENTRA_
76 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119465 / 011-30-1700-0403 /. H. 4. DE [TAUGUA CENTRA_
77 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119466 / 011-30-1700-0404 / H. <. DE ITAUGUA CENTRA_
78 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119459 /.|  011-30-1700-0397 / H. . DE [TAUGUA CENTRA_
79 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119463 7/ 011-30-1700-0401 / H, 4. DE ITAUGUA CENTRA_
80 |  VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213358 /| 011-30-1213-0035 / H. <. DE ITAUGUA CENTRA_
81 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N0B361213361 7 011-30-1213-0036 7~ H, <. DE [TAUGUA CENTRA_
82 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213360 ', 011-30-990-0110 / H. 4. DE [TAUGUA CENTRA_
83 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213666 / 011-30-1053-1119 / H. 4. DE ITAUGUA CENTRA_
84 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213627 / 011-32-82-0329 / » H. <. DE ITAUGLA CENTRA_
85 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213673 /. 011-32-82-0327 7 . H. 4. DE ITAUGUA CENTRA_
86 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 (162110281 / 12008-13-01-0607 / H.5. PEDIATRICO CENTRA_
87 |  VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 162110280 12008-13-01-0608 / H.3. PEDIATRICO CENTRA_
88 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213353 / 011-30-563-0024 / H.F. CONCEPCION INTERIOR
89 VENTILADOR PULMONAR NEWPQORT/E360 N11361119470 / 011-30-1700-0407 / H.F. CONCEPCION INTERIOX
90 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N0B361213354 / 011-30-990-0104 / H,F. CONCEPCION INTERIOR
91 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11360117777 7, 011-30-1053-0158 / H.F. CONCEPCION INTERIOR
92 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213350 7/ 011-30-990-0103 / H.F. CONCEPCION INTERIOR
93 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213632 7 011-32-82-0325 /7~ H.F. CONCEPCION INTERIOR
94 VENTILADOR PULMONAR NEWPQORT/E360 N11361219667 7 011-54-49-2522 / . H.F. CONCEPCION INTERIOR
95 VENTILADOR PULMONAR NEWPORTIEIGD N09360213668 ~ 011-32-82-0332 7 H.F. CONCEPCION INTERIOR
96 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119477 7 011-30-1700-0414 ~ H.R. €lUDAD DEL ESTE INTERIOR
97 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119490 011-30-1700-0415 / H.R. €lUDAD DEL ESTE INTERIOR
98 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119471 7/ 011-30-1700-0408 7 H.R. €ElUDAD DEL ESTE INTERIOR
99 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11360117779 /|  011-30-1053-0160 / H.R. €UDAD DEL ESTE INTERIOR
100 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11360117778 / 011-30-1053-0159 ~ H.R. €lUDAD DEL ESTE INTERIOR
104 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N09360213631 011-32-82-0331 H.R. €lUDAD DEL ESTE INTERIOR
102 VENTILADOR PULMONAR NEWPQRT/E360 N11361119461 / 011-30-1700-0399 ~ | H.G. SANT™ ROSA DEL AGUARAY INTERIOR
103 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119474 7 011-30-1700-0411 . | H.G, SANTA ROSA DEL AGUARAY INTERIOR
104 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213355 ¢ 011-30-663-0025 | H.G. SANTA ROSA DEL AGUARAY INTERIOR
108 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213363 / 011-30-990-0111 7 | H.G. SANTA ROSA DEL AGUARAY INTERIOR
106 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361119458 / | 011-30-1700-0396 /.| HOSPITAL REGIONAL VILLARICA INTERIOR
107 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213362 011-30-563-0023 / HOSPITAL REGIONAL VILLARICA INTERIOR
108 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213352 / 011-30-1053-1121 .~ H.R.PILAR INTERIOR
109 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11360718411 7/ 011-132-52-0101 ~ H.R. ENCARNACION INTERIOR
110 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E380 N11360718410 7 011-132-52-0102 < H.R_ENCARNACION INTERIOR
111 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11360718413 -~ 011-132-52-0103 .~ , H.Re ENCARNACION INTERIOR
112 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11360718003 7 011-132-52-0104 7 H.R:ENCARNACION INTERIOR
113 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11360718414 / 011-132-62-0105 /", H.R-ENCARNACION INTERIOR
114 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11360718409 011-132-52-0106 7 H.REENCARNACION INTERIOX
e85 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11360718412 / 011-132-62-0107 # H.D. FRAM INTERIOR
116 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11360718417 011-132-52-0108 7 H R ENCARNACION INTERIOR
117 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11360718415 ~ 011-132-52-0109 H.R ENCARNACION INTERIOR
118 VENTILADOR PULMONAR NEWPQORT/E360 N11360718416 # 011-132-52-0110 ~ H.R ENCARNACION INTERIOR
119 VENTILADOR PULMONAR NEWPQRT/E360 N11361219666 & 011-101-01-0001 / R, CAACUPE INTERIO
120 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N11361219671 ~ 011-101-01-0002 + F.R. CAACUPE INTERIOR
121 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N08361213357 -~ 011-30-990-0101 # =R, CAACUPE INTERIOR
122 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N16360231548 & 12008-101-50-0304 / .R. CAACUPE INTERIOR
123 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 N16360231552 ¢ 12008-13-01-0610 ~ 8° S - MISIONES INTERIOR
124 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 (172080850 12008-13-01-0606 ~~ 8°S - MISIONES INTERIOR
125 VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 (172080858 - 12008-13-01-0055 ~ 8°=S - MISIONES INTERIOX
126 | VENTILADOR PULMONAR NEWPORT/E360 G172080800 . 12008-13-01-0609 7 8°3S - MISIONES INTERIOR

OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

Para los Mantenimientos preventivos:

Los mantenimientos preventivos deben ser realizados segun protocolos, establecidos por el fabrican

te de cada equipo a ser

provistos por el Proveedor, los cuales figuran de modo expreso. Dichos trabajos deber ser efectuadlos de Lunes a Viernes,
de 08:00 hs. a 15:00 hs., excluyendo los feriados.

Asi también, debe ser proporcionado un Protocolo de Mantenimiento Preventivo por equipo, el cual @

mantenimiento preventivo realizados y donde quedara indicada la situacion final del equipo.
debidamente firmado por el Técnico Responsable de la Empresa y un encargado del Hospital (Director o Administradcr o Jefe

de Patrimonio o Fiscalizador). Dicho protocolo de mantenimiento debe ser elaborado en triplicado, d
uno en el expediente de pago, uno en la Direccién de Biomédica y uno para registro de a Empresa.
correo direccion.biomedica@mspbs.gov.py en formato pdf el informe técnico, el protocco y la orden

Al término de la realizacion de los trabajos Mantenimiento Preventivo correspondiente a cada eve

Cronograma de Mantenimigpto presentado por el oferente, el Administrador del Contre

Diractof IMESE S.A.

oceders

escribira los trakajos de
F| mismo debera estar

ebiendo ser presentado
Debiendo ser remitido &l
de servicio.

nto seglin conse en €l
1 a la Elaboracién de un
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Acta de Recepcion Definitiva por el periodo concluido, dentro de los 5 dias de que el p-oveedor lo |
adjuntando Informe Técnico con el Protocolo de Mantenimiento Preventivo y Orden de Servicio ¢

habilitara a la Contratada a solicitar el pago correspondiente.

Para el Mantenimiento Correctivo con Provision de Repuestos:

A partir de la recepcion por parte del proveedor de la Orden del Servicio de Manterimiento corn

repuestos, la misma dispone de un plazo de 20 (veinte) dias corridos para la entrega de os repuesto
del repuesto posee de 48 (cuarenta y ocho) horas en Asuncion y Central y de 72 (setenza y dos) hor,

para el diagnostico o puesta en funcionamiento del equipo a reparar. En caso de necesitar prorrog

solicitarta por medio de una nota.

El Proveedor debera entregar los repuestos con la Nota de Remisién correspondienze en el Dpt

aya solicitado por nota,
orrespondiente, el cua

ectivo con provision de
5. Luego de la recepcion
as en el Interior del pais
a, El proveedor debera

p. de Ingenieria Clinica

dependiente de la Direccion de Biomédica para su verificacion correspondiente para poszerior instalagion donde se enzuentra

ubicado el equipo.

Luego del Mantenimiento correctivo con provisién de repuestos solicitados con la Ord=n de Servig
Contrato procedera a la Elaboracion de un Acta de Recepcion Definitiva, dentro de les 5 dias de
solicitado por nota adjuntado los siguiente documentos originales; Orden de servicio, Nota de Remisig

io, el Administredor del
que el proveedor haya
n firmado por un técnico

del Departamento de Ingenieria Clinica de la Direccion Biomédica y los encargados administrativo
realizé el Servicio (Director o Administrador o Fiscalizador o Jefe de Patrimonio), Informe Técnico don
realizados y los repuestos o accesorios instalados firmado por el encargado de area donde se encu
jefe de UTI) y un encargado administrativo del Hospital, el cual habilitaré a la Contrataca a solicitar
en ventanilla Unica del MSP y BS.

En caso de f_alla‘s o defectos en los repuestos:
SUSTITUCION PARA LOS MANTENIMIENTOS CORRECTIVOS CON PROVISION DE REPUESTQ

5 del Hospital donde se
de se detalla los frabajos
entra el equipo (ejemplo
el pago correspendiente

S A DEMANDA:

El plazo para reemplazar la totalidad de los accesorios o las partes defectuosas sera de 15 dias ¢
notificacion de la irregularidad que sera realizada via correo institucional al correo provesdo por el ofe

alendario, a pariir de la
rente en su ofer:a.

Discrepancia. Reemplazo: Comprobada la falta de correspondencia entre lo adjudicado y lo entrggado, o constatandose

deficiencias o alteraciones de calidad, la Institucion donde se encuentra notificara dicha irregularidad.

El contratista estara obligado a sustituir a los 15 dias calendario, a partir de la notificacion de la irreg
sera considerado como prorroga para la entrega, si la contratista no subsana los defectas, etc. dent;
el parrafo anterior, dicha situacion podra ser considerado como causal de rescision Jel contrato
contratista. La subsanacion de los defectos no exime a la contratista de las multas y sarciones previ

-El proveedor se compromete a proveer los bienes a la contratante y a subsanar los de‘ectos de ést
disposiciones del contrato.

-La contratante se compromete a pagar al proveedor como contrapartida del suministro de los
subsanacion de sus defectos, el precio del contrato o las sumas que resulten pagaderas de conform
las condiciones contractuales.

7. VIGENCIA DEL CONTRATO.
La vigencia del presente contrato sera desde la firma del mismo hasta el 31 de diciembr= del 2027.

ularidad. Dicho flazo no
0 del plazo sefiglado en
por causa imputable el
stas en este conrato.

os de conformidad a las

bienes y servicos y la
dad con lo dispresto en

La validez o continuidad de la contratacion quedara supeditada a la disponibilidad de créditos presupuestarios aprobados y

asignaciones del Plan Financiero de los Ejercicios Fiscales siguientes.

8. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES Y/O SERVICICS.
La prestacion de los servicios se realizara de acuerdo con el plan de prestacion, indicados en el preser

de los documentos de embarque y otros que debera suministrar el proveedor indicados a continuacion:

Plan de Entrega
PARA EL MANTENIMIENTO PREVENTIVO: EI Oferente debera presentar el cronogrema de mant
los equipos biomédicos objeto de la presente Contratacion con sus respectivos protocolos de M
completo emitido y/o recomendado por el fabricante, en el plazo de 10 (diez) corridos pasteriores a |
equipos inoperativos no podran ser incluidos en el cronograma hasta que hayar sido repar
Mantenimiento Correctivo. Los equipos inoperativos no podran ser lnclmdos en eI antenimien
hayan sido reparados por mgdio de un Mantenimiento Correctivo. o 210

nte apartado. Asi mismc,

enimiento preventivo de

antenimiento Preventivo
a firma del contrato. Los
ados por medio de un
to preventivo hasta que
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Plazos de emision de Ordenes de Servicio:

La 1ra orden de servicio debera ser emitida dentro de los 15 (quince) dias corridos posteriores a la fi
Las siguientes o6rdenes de compra seran emitidas seg(in necesidad del administrador del contrato
anteriores a la fecha de finalizacién de la vigencia del contrato.

Los Mantenimientos Preventivos se realizaran segun protocolo. Los Mantenimientos se realizara
encuentran los bienes, que sera indicado en la orden de Servicio, de acuerdo al siguiente cronogran
1° Evento (Mantenimiento Preventivo): En el plazo establecido a partir de la Orden de Compra corre
2° Evento (Mantenimiento Preventivo): como minimo a los 6 (seis) meses de la realizacion del 1° E
la Orden de Compra correspondiente.

Asi sucesivamente los demas eventos durante la duracion del contrato.
En el caso de Mantenimiento Preventivo (de acuerdo al protocolo) el plazo para iniciar los se

rma del contrato.
hasta 50 dias corridos

N en el lugar dende se
a.

spondiente.

ento, con la em sién de

icios de manterimiento

preventivo sera inmediatamente después de la recepcion de la correspondiente orden d= servicio pof parte de la Contratista,
el mantenimiento previsto en el protocolo debera ser terminado dentro los primeros los 120 (ciento veinte) dias corridos de la

recepcion de la Orden de Servicio y posteriormente dentro de los subsiguientes periodos durante la

uracion del Contrato.

Las Ordenes de Servicio para Mantenimiento preventivo seran emitidas por el administ-ador del contrato y cada orden sera

individualizada por la Institucién donde se encuentren los equipos.

PARA LOS MANTENIMIENTOS CORRECTIVOS CON PROVISION DE REPUESTOS A DEMAND/
El plazo de entrega de los repuestos y/o accesorios, en el Departamento de Ingenieria Clinica dep
Biomeédica para su verificacion técnica correspondiente, sera de 20 (veinte) dias corridos a partir de
del Proveedor de la correspondiente Orden de Servicio emitida por el Administrador del Contrato, lu
la verificacion, el proveedor dispondra de un plazo de 48 (cuarenta y ocho) horas en Asuncién y Cé
dos) horas en el Interior del pais, para la correspondiente instalacién de los repuestos en las depen
afectadas dejando los equipos en funcionamiento. En caso de necesitar prorroga, por fuerza may
solicitarla por medio de una nota, al administrador del contrato, por un plazo no mayor a 15 dias corr,

Al
endiente de la D reccion

la Recepcidn por parte
ego de la aprobecion de
entral y de 72 (setenta v
dencias de la Institucion
or, el proveedor debera
dos.

Para el Mantenimiento correctivo ASISTENCIA TECNICA dispone de un plazo de 48 (cuarenta y ocho) horas para Asuncion

y Central y 72 (setenta y dos) horas para el interior del Pais, a partir de la recepcion de la Orden de Ser
o la puesta en funcionamiento del equipo. En caso de necesitar prorroga, el proveedor debera solig
nota, por un plazo no mayor que 72 horas.

PROCEDIMIENTO DE ENTREGA DE ORDENES DE SERVICIO:
Sera comunicado al proveedor via correo electronico la existencia de érdenes de servic o para la rea
que le fueron adjudicados en el presente llamado. En caso de que el proveedor adjudicado no hicierz
ordenes de servicio, en forma inmediata, el primer dia habil siguiente a la comunicacion realizada s
contandose como fecha de recepcion de la orden por parte del mismo.

PLAZO DE REPOSICION DE BIENES
El plazo de reposicion de bienes para reparar o reemplazar sera de:

15 (quince) dias corridos, contados a partir de la notificacién por escrito por parte de la convocante.

El proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estan libres de defectos derivados de act
hubiera incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal de los bi
que imperen en la Republica del Paraguay.

1. La Contratante comunicara al proveedor la naturaleza de los defectos y proparcionara tod
inmediatamente después de haberlos descubierto. La contratante otorgara al proveedor facili
inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba ésta comunicacién, y dentro del plazo establecido en este apartado, deberéa reparar
defectuosos, o sus partes sin ninglin costo para la contratante.

2. Si el proveedor después de haber sido notificado, no cumple dentro del plazo establecido, la contra
medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del proveedor y sin perjuicio d
contratante pueda ejercer contra el proveedor en virtud del contrato.

PERIODO DE VALIDEZ DE LA GARANTIA DE LOS BIENES

El plazo de validez de la Garantia de los bienes sera el siguiente:
FUNCIONAMIENTO DE LOS BIENES

Sera obligacion del Proveedor velar por el correcto funcionamiento de todos los equo
garantizar su correcto fjincion r)’uento durante la vigencia del contrato.

,}u I

" Emigdio Ellzaur
Diraétor MESE S.A.
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los equipos podrian ser modificados durante la ejecucion del Contrato, en ese caso, el Admi

istrador del Contrato

OBSERVACION: se aclara que por necesidad de los Servicios del MSP y BS la ubizacién y cé}igos patrimoniales de

debera Notificar al Oferente el traslado del equipo con el correspondiente docLmento de
constar en la Orden de servicio ia ubicacion actual del Equipo y Codigo patrimenial corres
servicio se realice donde se encuentre ubicado.

INSPECCIONES Y PRUEBAS

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacion:

Una vez realizada la entrega total de acuerdo al cronograma de entregas aprobado y ve-ificado a tra
correspondientes Ordenes de Servicio, en el Dpto. de Ingenieria Clinica de la Direccion Bbmédica dep
General de Gestion de Insumos Estratégicos en Salud, se procedera a su inspecciér y verificacid
pertinentes. Cuando se verifique que los bienes se ajustan a lo solicitado en las especificacic
documentos del Contrato, en cuanto a cantidad, calidad, origen, procedencia etc., se tradadaré e inst
correspondiente, y una vez que se encuentre funcionando el equipo, el Administradcr del contra
recepcion definitiva, la que habilitara al proveedor a solicitar el pago de la entrega efectLada.

1. El proveedor realizara todas las pruebas ylo inspecciones de los Bienes, por su cuenta y si
contratante.
2. Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de sus subcol
entrega y/o en el lugar de destino final de entrega de los bienes, o en otro lugar en este apartado.
Cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del Proveeddr o de sus
proporcionaran a los inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso 2| acceso a |
produccion, sin cargo alguno para la Contratante.

3. La Contratante o su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas y/o inspec

atrimonio y haciendo
pondiente para que el

es de la Emision de las
endiente de la Direccion
n, con los documentos
nes técnicas y demas
alara en la Dependencia
o0 elaborara el Acta de

n costo alguno para la
ntratistas, en el lugar de

subcontratistas se le
ps planos y datos sobre

ciones mencionadas en

la clausula anterior, siempre y cuando éste asuma todos los costos y gastos que ocasiore su participacion, incluyendc gastos

de viaje, alojamiento y alimentacion.
4. Cuando el proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara oportun

ente a la conzratante

m
indicandole el lugar y la hora. El proveedor obtendra de una tercera parte, si corresponae, o del fabr}ante cualquier permiso

o consentimiento necesario para permitir a la contratante o a su representante dasignado pr
inspecciones.

5. La Contratante podra requerirle al proveedor que realice algunas pruebas y/o inspeceiones que n
contrato, pero que considere necesarias para verificar que las caracteristicas y funcionamiento de los

senciar las pruebas o0

H estan requeridas en el
bienes cumplan con los

codigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en el contrato. Los costes adicionales razonables que incurra

el Proveedor por dichas pruebas e inspecciones seran sumados al precio del contrato, en cuyo cas
justificar a través de un dictamen fundado en el interés publico comprometido. Asimisme, si dichas p
impidieran el avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras obligaciones del rroveedor ba
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de las otras ob
6. El proveedor presentara a la contratante un informe de los resultados de dichas pruebas y/o inspe
7. La contratante podra rechazar algunos de los bienes o componentes de ellos que napasen las p
que no se ajusten a las especificaciones. El proveedor tendra que rectificar o reemdazar dichos
rechazados o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningun ¢
Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningln costo para la cotratante, un
contratante.

8. El proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones de los bienes o ae parte de el
contratante o de su representante, ni la emision de informes, lo eximiran de las garantas u otras o
contrato.

9. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

La administracién del contrato estara a cargo del Dr. Oscar Manuel Merlo Faela, Director
Direccién General de Gestion de Insumos Estratégicos en Salud, la cual emitira las érdene
las conformidades de recepcion y se responsabilizaré de la vigencia de las Jarantias y
presente Contrato, asi como la correcta y completa carga en el SICP, de los principales daf
Contrato.

10. FORMAS Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.
La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecid Len las Condici
cual se presentara a mas tardar dentro de los 10 (dias) calendarios siguientgs a ia firma del

igdio Ellzaur
Dirgctor IMESE S.A.

0 la contratante debera
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11. MULTAS.
Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme
el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia ce Fiel Cum

la contratante podréa aplicar el procedimiento de rescision de contratos de confamidad al A
N° 9823/23 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y
PUBLICAS", caso contrario debera seguir aplicando el monto de las multas que corresponda

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Gaantia de Cu
debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de la Ley N° 7021/22.

12. CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCIND R.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipad
son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Contractuales de este pliego de bas

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

con lo establecido en
nlimiento de Ccntrato,
rticulo 97 del Diecreto
CONTRATAC ONES
n.

mplimiento del Contrato

a o rescindir el contrato,
es y condiciones.

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion del contrato se dirimira conforme a las reglas establecidas en la leg slacion

aplicable y en las condiciones contractuales.

14, ANULACION DE LA ADJUDICACION.

Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacén de la cg

procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y sidicha nulida

suscrito entre LAS PARTES, el contrato o la parte del mismo que sea afectada por la n.lidad, queda

efecto de pleno derecho, a partir de la comunicacién oficial realizada por la DNCP, debiendo as
responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

15. IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, debesan ser escrit
Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, puecen estar red
siempre que estén acompafiados de una traduccion realizada por traductor matriculado =n la Republi
partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos de int
El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos:os riesgos d
de dicha traduccion.
En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizz
declaracién jurada, una vez finalizada la ejecucién del presente contrato.

16. SUSCRIPCION
EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo teno' y a un solo
Asuncién Repliblica del Paraguay al dia 1S mes Abe |

ntratacion debido a la
d afectara al conzrato ya
ira automaticamente sin
umir LAS PARTES las

0s en idioma castellano.
actados en otro- idioma
ca del Paraguay en sus
erpretacion del contrato.
erivados de la exactitud

icion de la meneionada

efecto en la Cirdad de
y afio 2025,
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CONDICIONES CONTRACTUALES

1. Interpretacion

1. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia calend
indicado expresamente que se trata de dias habiles.
2. Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables. Si cualquier provision o condicién Jel contrato
invalida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o falta de ejecucién no afectara la validez o el cu
provisiones o condiciones del contrato.
3. Limitacién de Dispensas:
a) Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del ccntrato, debe
escrito, indicar la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga
especificar la obligacion dispensada y el alcance de la dispensa.
b) Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningun retraso, prérroga, demorzs o aprobacid
partes al hacer cumplir algun término y condicién del contrato o el otorgar prorrcyas por una
perjudicara, afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud del contrato. Admismo, ning
por cualquiera de las partes por un incumplimiento del contrato, servira de dispensa para incum
continuos del contrato.

2. Formalizacion de la contratacion

ario, salvo que se haya

es prohibida o resultase
mplimiento de las otras

ra ser documentada por
dicha dispensa, debera

n por cualquierz de las
de las partes a la otra,
una prorroga concedida
plimientos posteriores o

Se formalizara esta contratacién mediante: Contrato

3. Documentacion requerida para la firma del contrato

Luego de la notificacion de adjudicacién, el proveedor debera presentar en el plazo establecido e
vigentes, los documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas
o Certificado de no encontrarse en quiebra 0 en convocatoria de acreedores expedido por
Registros Publicos;
o Certificado de no hallarse en interdiccion judicial expedido por la Direccion Gene-al de Registr
de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Prevision Social.
e Certificado laboral vigente expedido por la Direccion de Obrero Patronal deperdliente del Vi
siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a I reglamentag
e En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacién, acomgafiar poder §
para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacien.
o Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.
1.1. La presentacion de los certificados emitidos por las autoridades competentes para cada ¢
marco de los supuestos del Art. 21 de la Ley N° 7021/22.
2. Documentos. Consorcios
e Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los
para oferentes individuales especificados en los apartados precedentes.
¢ Original o fotocopia del Consorcio constituido
¢ Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprcmeter solida
e En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acomgadar poder g
para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacien.
La convocante debera requerir la presentacion de los certificados, de conformidad al numeral 1.1, al
adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el proveedor no presentare dichos certi
declaracion jurada falsa, la adjudicacion sera revocada, la garantia de mantenimiento de ofert
antecedentes seran remitidos a la Direccién Nacional de Contrataciones Piblicas.

4, Subcontratacion

0

n las reglamentaciones

a Direccion Gereral de
0s Publicos; Corstancia
ceministerio de Trabajo,

ion pertinente - CPS
uficiente del apaderado

aso en particular, en el

documentos requeridos

riamente al consorcio.
uficiente del apaderado

proveedor que resultare
ficados o realizare una
a serd ejecutada y los

El porcentaje permitido para la subcontratacion sera de: NO APLICA
La subcontratacion del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciopes contenidas
Reglamentario y la reglamentacion que emita para el efecto la DNCP.,

migdio Ellzaur
irector MESE S A,

en la Ley, el Decreto
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5. Derechos Intelectuales

1. Los derechos de propiedad intelectual de todos los planos, documentos y otros materiales contenie
proporcionada a la contratante por el proveedor, seguiran siendo salvo prueba en contario de prop

esta informacion fue suministrada a la contratante directamente o a traves del proveedor >or terceros,

de materiales, los derechos de propiedad intelectual de dichos materiales seguiran siendo de propied
2. Sujeto al cumplimiento por parte de la contratante del parrafo siguiente, el proveedor indemni

responsabilidad a la contratante, sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciores o procedi
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo
representacion legal, que la contratante tenga que incurrir como resultado de la transgresién o s

ndo datos e infomacién
iedad del proveedor. Si
incluyendo proveedores
ad de dichos terceros.

zara y liberara de toda
mientos administrativos,
astos y honorarios por
puesta transgresion de

derechos de propiedad intelectual como patentes, dibujos y modelos industriales regist-ados, marcas registradas, derechos
de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha de: contrato debido a:

a.
b. La venta de los productos producidos por los bienes en cualquier pais.
Dicha indemnizacion no procedera si los bienes o una parte de ellos fuesen utilizados pera fines no

La instalacion de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes en la Republica del Paraguay; y

revistos en el contrato o

para fines que no pudieran inferirse razonablemente del contrato. La indemnizacion tampoco cubrira cualquier transgresion

que resultara del uso de los bienes o parte de ellos, o de cualquier producto produc«do como re

3. Si se entablara un proceso legal 0 una demanda contra la contratante como resultado de alguna de |
en la clausula anterior, la contratante notificara prontamente al proveedor y este por su propia cu

contratante respondera a dicho proceso o demanda, y realizara las negociaciones necesarias para

dicho proceso o demanda.

4. Si el proveedor no notifica a la contratante dentro de 30 (treinta) dias a partir del »ecibo de dic
intencion de proceder con tales procesos o reclamos, la contratante tendra derecho a emarender dichg

nombre.
5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para

contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. La contratante sera reembolsada.por el provee

razonables en que hubiera incurrido.

6. La contratante debera indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarig
cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdica, dafio, cos
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al pro=eedor como
transgresion o supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registados, marca

de autor, o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente & la fecha de

fuitado de asociacion o
combinacion con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el proveedor en virtud del con

trato.

as situaciones indicadas
enta y en nombre de la
llegar a un acuerdo de

ha comunicacion de su
35 acciones en su propio

que el proveedor pueda
dor por todos los gastos

s y subcontratiszas, por
to y gasto, de cualquier
resultado de cualquier
s registradas, derechos
contrato, que pudieran

suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o materiales que hubieran

sido suministrados o disefiados por la contratante o a nombre suyo.

6. Transporte

La responsabilidad por el transporte de los bienes seré seglin se establece en los Incoterms.
Si no esta de acuerdo con los Incoterms, la responsabilidad por el transporte debera ser como sigue

7. Confidencialidad de [a Informacion

NO APLICA

1. No debera darse a conocer informacion alguna acerca del analisis, aclaracion y evaluacion de las

mismo de conformidad con el articulo N° 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones

recomendaciones relativas a la adjudicacion, después de la apertura en publico de las afertas, a los

no involucradas en el proceso de evaluacion, hasta que haya sido dictada la resoluciér de adjudicg

pfertas, mientras dure el
5 Publicas”, ni sobre las
oferentes ni a personas
cion cuando se rate de

un solo sobre. En las respuestas a las solicitudes de aclaracion, los oferentes deberan ndicar si la informacién suministrada

es de caracter reservado, debiendo precisar la norma legal que la establece como secreta o de

conformidad a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFC
TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad de la p

la emisidn del acto administrativo de seleccion de ofertas técnicas, reanudandose la cor fidencialidad
en publico de las ofertas econdmicas hasta la emision de la resolucion de adjudicacion.

caracter reservado, de
)JRMACION PUBLICA Y
rimera etapa sera hasta
después de la apertura

2. La contratante y el proveedor deberan mantener confidencialidad y en ningiin mcmento divulgaran a terceros, sin el

consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informacion que hubiera sido directa o indire
por la otra parte en conexion con el contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. N
podréa proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacion recibidos de la contr;
cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendra de diches subcontral
confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente clausula.

3. La contratante no utilizara dichos documentos, datos u otra informacién recibida d
relacionado con el contrato. Ast mismo el proveedor no utilizara los documentos,
contratante para ninglin otro propésito diferente al de la ejecucion del contrato.

Emlgdio Ellzaur
Director IMESE S.A.

ctamente proporcionada
D obstante, el proveedor
atante para que puedan
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4. La obligacién de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacion que:
a) La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan |
contrato,
b) Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes,

en el financiamiento del

¢) Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue previamente

obtenida directa o indirectamente de la otra parte, 0
d) Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por in tercero qu

confidencialidad.
5. Las disposiciones precedentes no modificaran de ninguna manera ninglin compromiso de config
cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respedo a los sum
de ellos.
6. Las disposiciones de esta clausula permaneceran validas después del cumplimiento o €rminacion
razon.

8. Obligatoriedad de declarar informacién del personal del contratista en el SIC>

e no tenia obligecion de

encialidad otorgado por
nistros o cualquizr parte

el contrato por cualquier

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacion de sus subproveedores, asi como de
medio de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los teeinta dias pg
del cédigo de contratacion, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de
especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el contratista debera cor signar dicho
de Informacion del Personal (FIP) y en el Formulario de Informe de Servicios Persoreles (FIS), a
Proveedor del Estado.

2. Cuando ocurra algiin cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el pro
obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la cotratante, a t
establecido para el efecto por la entidad previsional, verificara que el proveedor o Ontratista se
cumplimiento con sus obligaciones para con el Instituto de Prevision Social (IPS).

las personas fis'cas por
steriores a la oktencion
dicho contrato, con las
s datos en el Formulario
través del Registro del

yeedor o contratista esta

raves del procecimiento
encuentre al dia en el

4. La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar jue la totalid
prestan servicios personales en relacion de dependencia para la contratista y eventiales subco
debidamente individualizados en los listados recibidos.

ad de las personas que
tratistas se encuentren

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento ¢= sus obligaciones de aporte obrero
patronal, tanto los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP. La
negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por causa imputabre al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratis:as, no se encontraran al dia con el

cumplimiento de sus obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante pa
habiles cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no lo
incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

9. Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

a que en 10 (diez) dias
hiciera, se considerara

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de: 10,00 %

El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a lafecha de suscripcion del conzrato.

10. Forma de Instrumentacion de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Péliza de Seguros.

11. Periodo de validez de la Garantia de Cumplimiento de Contrato

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera de:
La Garantia de cumplimiento de Contrato debera ser presentada por el Contratista dento de los 10

dias, a partir de ia fecha

de suscripcion del Contrato. El plazo de vigencia de la garantia sera desde la firma dd contrato hasta por lo menos treinta

dias posteriores al plazo de entrega o ejecucion del contrato. En caso de ser necesario la garantia

de fiel cumplimignto de

contrato debera ser renovada y presentada al administrador del contrato, 60 dias antes del vencimiénto, la no aplicecion de

lo estipulado seré causal de recision contractual. La Garantia de Fiel Cumplimientc de Contrat
Contratante determinare la Rescision del Contrato por causa imputable al Contratista, conforme a
liberacion de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato tendra lugar: a mas tardar dertro de los tre
a la fecha en que el Proveedor haya cumplido con todas sus obligaciones contractuales

) se haré efectiva si la
a Ley y al Cont-ato. La
nta (30) dias posteriores

Si la entrega de los bienes o la prestacidn de los servicios, se realizare en un plazo meror o igual a diez (10) dias calendario

posteriores a la firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser
prestacion.

o

I / n{ngdlo Ellizaur
irector IMESE S.A.

del cumplimiento de la
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Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de =iel Cumplim
ser liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30) dias contada

cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia ce los bienes

12. Formas y Condiciones de Pago

iento de Contrato podra
s a partir de la fecha de
y/o servicios.

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la soliciud acomparnada de los siguientes

documentos:
1. Documentos Genéricos:

1. Nota de remision; u orden de prestacion de servicios segun el objeto de la contatacion;

2. Lafactura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separg
Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. Er ningln caso
podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;

3. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

4. Certificado de Cumplimiento Tributario;

5. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

6. Formulario de informe de servicios personales (FIS).

El pago se efectuara con fondos previstos en los Objeto del Gasto 248 del Ejercicio Fiscal afio 2025
y de conformidad al Plan de Caja; conjuntamente con los fondos efectivamente transfzridos y a la
Contratacion. El saldo correspondiente se encuentra sujeto a la aprobacion del Presupuesto Gener
Ejercicios Fiscales 2026 y 2027.

EL PROVEEDOR: debera solicitar el pago mediante nota dirigida a la Direccion General de Administ

do el Impuesto al Valor
el valor total fasturado

asignado al MS=y BS;
Emision del Cédigo de
al de la Nacion para los

acion y Finanzas, dicha

nota debera ser presentada en la Ventanilla Unica de Proveedores VUP de la Direccién General de Administracion y Finanzas

(Sito en Pettirossi esq. Brasil), donde se procedera a registrarla en forma inmediata en el Sistema A
adjuntando para el efecto la Orden de Compra y/o Servicio, Nota de Remision o Inforree Técnico d

Factura, Acta de Recepcion Final debidamente firmado por los responsables, al momzanto de rece

Servicios, copia del contrato y Adendas si las hubiere y Certificado de cumplimients tributario,

documentaciones y el cumplimiento contractual de las mismas, el Departamento de Ej=cucion de C
aprobacién de las documentaciones que se encuentren en condiciones para continuar ¢on el procesg

a lo establecido en la Art. 277 de la Ley 7228 /2023", se retendra el 0,5% (cero coma einco por cie
cada factura, deducidos los impuestos correspondientes.

El pago se realizara dentro de los 60 (sesenta) dias contados a partir de la presentacion Je la factura

iministrativo Financiero,
ependiendo del caso, la
pcion de los bienes ylo
una vez verificajas las
ontratos procedera a la
) de pago. En apicacién
nto) sobre el importe de

por parte del proveedor.

La contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder 60 (sgsenta) dias después de

la presentacién de una factura por el proveedor, y después de que la contratante la haya aceptd

rechazo, debera darse a méas tardar en 15 (quince) dias posteriores a su presentacion.

De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de junio de 2006  modificator
con Organismos de la Administracion Central, el proveedor deberé habilitar su respectiva cuenta cg

do. Dicha aceptzcion o

a, en las contrataciones
rriente o caja de ahorro

en un banco de plaza y comunicar a la contratante para que ésta gestione ante la Direccion General del Tesoro Pu>lico, la

habilitacion en el Sistema de Tesoreria (SITE).

13. Solicitud de suspension de la ejecucion de contrato

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a 60 (sesenta) dias, el proveedor
tendra derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucién del contrato por causas imputable

La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias caleniario de hab
requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedid>, con lo qu
administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

Si la demora en el pago fuese superior a 120 (ciento veinte) dias calendario, el proweedor, cons
proceder a la suspension del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la cont-atante con U
circunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos que puedan derivarse de dicha susp
establecidos en la Ley. En este supuesto, el pago total de lo adeudado por la contrarante determ
cumplimiento del contrato.

14. Anticipo MIPYMES

consultor o conttratista,
s a la contratants.

er recibido por escrito el
e se agota la irstancia

lltor o contratista podra
n mes de antelacion tal
ension, en los terminos
inara la continuidad del

Se otorgara Anticipo MIPYMES: NO APLICA

I T
I
o mlgdio Ellzaur

Diragtor IMESE S.A.
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15. Solicitud de pago de anticipo

El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de: NO APLICA

16. Forma de Instrumentacion de Garantia de anticipo

Indicar en este apartado la forma de instrumentar la garantia de anticipo. NO APLICA

17. Reajuste

El Precio Reajustado de! Contrato, estara determinado por las siguientes férmulas:

El precio del contrato sera reajustable.
Si en el periodo comprendido entre la fecha de apertura de ofertas y la vigencia de la presente co
variaciones del salario minimo legal, la Contratante reconocera el reajuste de precios a partir de |
correspondiente Acto Administrativo Gubernamental.
Formula a aplicar:
PR=P0(020+080* S)
S0
Dénde:
PR: Precio reajustado de la Oferta.
PO0: Precio adjudicado (precio original de la Oferta a ser reajustado).

ntratacion se verificaren
a fecha de vigencia del

S: Salario minimo mensual, establecido por la Direccion del Trabajo del Ministerio del Trabajo, vigente en el mes de ejecucion

del servicio.
S0: Salario minimo mensual, establecido por la Direccion del trabajo del Ministerio del Tsabajo, vigen
de ofertas.

Para la aplicacion del reajuste debera mediar solicitud escrita del Proveedor; y se dara curso a la m

que la Contratante disponga de los recursos presupuestarios pertinentes.

El reajuste de precios surtira efecto desde el mes en que haya entrado en vigencia el reajuste (

dispuesto por el Poder Ejecutivo.

No se reconocera reajuste de precios si los servicios contratados se encontrasen atrasados respec
correspondiente; o si la Contratante haya constatado fehacientemente que el Proveedor se eng

incumplimiento respecto de sus obligaciones patronales con el seguro social.

La variacion del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacion del contrato e
N° 7021/22 "De Suministro y Contrataciones Publicas”, sin embargo, deberé contar con un Codig
cuya obtencién se debera cumplir con los requerimientos establecidos por la DNCP.

18. Porcentaje de Multa

e a la fecha de epertura
isma en el momznto en
lel salario minimo legal

to al plazo de ej=cucion
uentra en situasion de

n los términos de la Ley
0 de Contratacién, para

El valor del porcentaje de multas que sera aplicado por el atraso en la entrega de los bienes, prestad

0,01% (cero coma cero un por ciento).

ion de servicios sera de

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes

atrasados, por cada dia de atraso indicado en este apartado. La aplicacién de multas nc libera al pro
de sus obligaciones contractuales.

19. Tasa de Interés por mora

veedor del cump imiento

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa d= interés por,
0,001 %. La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y naincluye el di

realiza el pago.

Si la contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vancimiento ¢

del plazo establecido en la presente clausula, la contratante pagaré al proveedor interés sobre Ig
morosos a la tasa establecida en este apartado, por el periodo de la demora hasta que naya efectug

sea antes o después de cualquier juicio.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra dereco a la susp
Ylo establecido en el articulo 66 de la

motivos que no le seran imputables, previa comunicacion a la contratante, de acuerdo
Ley N° 7021/22.

I

|
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migdio Ellzau
Diregtor IMESE S:A:

cada dia de atraso, del
aen el que la contratante

orrespondiente @ dentro
s montos de los pagos
do el pago completo, ya

ension del contrato, por
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20. Impuestos y derechos

En el caso de bienes de origen extranjero, el proveedor sera totalmente responsable del pago d
derechos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares que: sean exigib

e todos los impuestos,
es fuera y dentro de la

Republica del Paraguay, hasta el momento en que los bienes contratados sean entregados al contratante.

En el caso de origen nacional, el proveedor sera totalmente responsable por todos los mpuestos, gravamenes, comisiones
por licencias y otros cargos similares incurridos hasta el momento en que los bienes contratados sean entregadas a la

contratante.

El proveedor sera responsable del pago de todos los impuestos y otros tributos o gravdmenes con exc
NO APLICA.

21, Convenios Modificatorios

pcion de los siguientes:

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7
Contrataciones Publicas".
1. Cuando el sistema de adjudicacion adoptado sea de abastecimiento simultaneo las amoliaciones dg
por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y reglamenzaciones, que
DNCP.
2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran ater diendo a la n
3. La celebracion de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67
constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato s
de poliza de caucion, obliga al proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre s modificac
en su caso, presentar ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la péliza origin
celebrado con la contratante.

22. Limitacion de responsabilidad

21/22 “De Suministro y

los contratos se regiran
para el efecto emita la

eglamentacion vigente.
de la Ley 7021/22, que
ea formalizada a través
ones a ser realizadas y
al en razén al convenio

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe, el proveedor no tendré nir guna respor
agravio o de otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes,
perdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta ex

ninguna de las obligaciones del proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

23. Responsabilidad del Proveedor

sabilidad contractual de
pérdidas de utilizacion,
clusion no se aplicara a

El proveedor debera suministrar todos los bienes o servicios de acuerdo con las condiciones establecidas en el plego de

bases y condiciones sin perjuicio de las responsabilidades establecidas en la Ley N° 7021/22.

24.  Fuerza mayor

El proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidaciér por dafios y
por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligeciones en Vi
resultado de un evento de Fuerza Mayor.
1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fue-a del contra
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pue

perjuicios o terrinacion

rtud del contratc sea el

| del proveedor que es

den incluir sin que éstos

sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundeciones,

epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue p
No se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos 0 acontecimientos que hagen el cumplim
unicamente mas dificil 0 mas onerosa para la parte correspondiente.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el proveedor notificara por escrito a la contratante

E! proveedor debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligecién pendiente de cumplimiento. La

robado.

liento de una ob igacion

sobre dicha condicién y

causa, en el plazo de 7 (siete) dias calendario a partir del dia siguiente en que el oroveedor haya tenido conocimiento

del evento o debiera haber tenido conocimiento del evento. Transcurrido el mencanado plazo
contratista haya notificado a la convocante la situacion que le impide cumplir con las condiciones
invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo s. responsab
notificacion del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el inerés publico
La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcidn del contrato y con anterio
plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales. A menos que la contrataate disponga
proveedor continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del contrato en la medida g
practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuvi
mayor existente.

nladio Eltzaur
Dirgctor IMESE S:A.

sin que el proveedor o
contractuales, no podra
lidad, podra aceptar la
comprometido.
ridad al vencimiento del
otra cosa por escrito, el

ue sea razonabkemente

or la situacion de fuerza
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25. Causales de terminacion del contrato

1. Terminacién por Incumplimiento
a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplirriento del cor

contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias.

Si el proveedor no entrega parte 0 ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en
alguna prérroga otorgada por la contratante; o

Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato; o

Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucion del
en actos de fraude y corrupcion;

Por suspension de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas Je sesentad
medie fuerza mayor o caso fortuito;
vi. Enlos demas casos previstos en este apartado.
2. Terminacion por insolvencia o quiebra
La contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacion por escrito al proveecor si éste se
en estado de insolvencia.
3. Terminacion por conveniencia
a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razg

Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimienta de Contrata;

ltrato, podra terminar el

el contrato, o dentro de

contrato, ha part cipado

ias calendarios, sin que

declarase en quiebra o

nes de interés publico

debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacion indicara la razén de la terminacion, asi

como el alcance de la terminacién con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que
terminacion.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contretante dentro
siguientes a la fecha de recibo de la notificacion de terminacion del contrato deberén ser aceptada
acuerdo con los términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la
entre las siguientes opciones:

Que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones ¥ precios del
Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenica por aquell
sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por &
Se podran establecer otras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se d
ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

26. Otras causales de terminacion del contrato

se hace efectiva dicha

de los 30 (treinta) dias
s por la contratante de
contratante podra elegir

contrato; y/o
DS bienes que hubiesen
| proveedor.
eberan tener en cuenta,

Ademas de las ya indicadas en la clausula anterior, otras causales de terminacion de contrato son: N

27. Fraude y Corrupcién

O APLICA.

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacién, observen los ma
sea durante el proceso de licitacion o de ejecucién de un contrato. La convocante actuara fren
reclamacion que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actie en su lugar, y/o el oferente o adjudi

proceso de contratacion, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara sualquier pra
relacionada con el proceso de adquisicion o contratacién de que se trate; y/o

(ii) Durante la ejecucion del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor;

(i) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las p
corruptivas, a la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacion de las
(iv) Se presentara la denuncia penal ante las instancias correspondientes si el hecho canocido se ef
legislacién penal.

Fraude y corrupcién comprenden actos como:
(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar la
(ii) Cualquier acto u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, Jue engafie
alguna parte para obtener un beneficio econémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;
(i) Perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirsctamente, a
bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusion o acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en fa legislacion vigente.

Emigdio Ellzaur
Diractor IMESE S.A.

un proposito

5 altos niveles éticos, ya
te a cualquier hecho o

satario propuesto en un
puesta de adjucicacion
racticas fraudulentas o

sanciones previstas.
contrare tipificado en la

acciones de otra parte;
, 0 intenten engafiar, a

cualquier parte o a sus

inapropiado, inciyendo




MINISTERIO DE PARAGUAIL

{j’ SALUD PUBLICA Y TESAI HA TEKO
«* BIENESTAR SOCIAL | PORAVE
PARAGUAY MOTENONDEHA

uIreceiutl verierdl ue AUlNINSUasivi y rindnzas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

3. Los proveedores deberan declarar que por si mismos 0 a través de interpésita persona se abstendr
orientadas a que los funcionarios 0 empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluacion

resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas vantajosas co
participantes (Declaratoria de Integridad).

28. Medio alternativo de Resolucion de Conflictos a través del Avenimiento

an de adoptar conductas
es de las propuestas, el
n relacién a los demas

Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencion de la
Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactacos o controv

en los contratos regidos por la Ley N° 7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los
siguientes a la fecha de su recepcion, la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas sefialara d
de avenimiento a la que seran citadas las partes. Los requisitos y formalidades pam admitir o

intervencion, asi como los demas tramites del procedimiento de avenimiento seran dispuestos en I
aplicables al procedimiento de Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccion | ael Capitulo X

JURIDICOS SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES PU
7021/22.

29. Medio Alternativo de Resolucidn de Conflictos a través de la Mediacion

Direccién Nacional de
ersias legales o tacnicas
15 (quince) dias habiles
a y hora para ardiencia
rechazar la solicitud de
reglamentacion. Seran
VI “PROCEDIMIZNTOS
BLICAS" de la Ley N°

E

El procedimiento de Mediacion se podra llevar a cabo ante: PODER JUDICIAL

El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segun |a seleccién de sed
Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacién con és e y sean sus
o conciliacién, podran ser resueltas por mediacion, conforme con las disposiciones de la Ley N° 7(

Contrataciones Publicas”, de la Ley N° 1879/02 “De Arbitraje y Mediacion” y las condciones del ¢
presidido mediante la asistencia de un tercero neutral, denominado mediador, de comformidad a

aplicara el reglamento respectivo y demas disposiciones que regulen dicho procediniento al mor

declarando las partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen e gastos y

parte integrante del presente contrato. Para la ejecucion del acta de Mediacion, o para dirimir ¢

arbitrables, las partes se someteran a la jurisdiccién de los tribunales de la ciudad de Asuncion, Rep

30. Medio alternativo de Resolucién de Conflictos a través del Arbitraje

e establecida.

ceptibles de transaccion
21/22 "De Suministro y
pntrato. El proceso sera
a sede establecida. Se
nento de ser requerido,
costas, considerandolos
uestiones que no sean
iblica del Paraguay.

El procedimiento arbitral se podra llevar a cabo ante las sedes del Centro de Arbitraje y Mediacion de
"CAMP"). El tribunal seré conformado por: NO APLICA.

gdio Elizaur
ractor IMESE S.A-

Paraguay (en adelante,




